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Guia paso a paso para elegir/cambiar subtitulos en los videos de preguntas
frecuentes de ICE-HBV en YouTube

Paso 1: Abrir el video de YouTube
1. Abre tu navegador web y ve a YouTube.

2. Busca el canal de YouTube de ICE-HBV (ICE-HBV YouTube Channel) y selecciona el
video de preguntas frecuentes que deseas ver.

Paso 2: Acceder a las opciones de subtitulos

1. Unavez que el video esté reproduciéndose, localiza |la barra de control en la parte
inferior de la pantalla del video.

2. Hazclicen el botdn "CC" (Closed Captions). Este botdn activa y desactiva los
subtitulos.
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Paso 3: Abrir la configuracidn de subtitulos

1. Allado del botén "CC", haz clic en el icono de engranaje "Configuracién".
2. Aparecera un menu. Haz clic en "Subtitulos/CC" en la lista.

Subtitles/CC  Options
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Paso 4: Elegir o cambiar los subtitulos

1. Aparecera una lista de los idiomas de subtitulos disponibles.
2. Hazclic en el idioma que prefieras. Los subtitulos cambiaran al idioma seleccionado.

Paso 5: Personalizar la apariencia de los subtitulos (opcional)
1. Vuelve al menu de "Configuracion" y haz clic en "Subtitulos/CC."
2. Selecciona "Opciones" para personalizar la apariencia de los subtitulos.
3. Ajusta la fuente, tamafio, color, fondo y opacidad a tu preferencia.
Paso 6: Desactivar los subtitulos
1. Para desactivar los subtitulos, haz clic nuevamente en el botén "CC".

2. Alternativamente, ve al menu de "Configuracion", selecciona "Subtitulos/CC" y elige
"Desactivar".



